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move as you like

DEA SYSTEM S.p.A.

Via Della Tecnica, 6 - 36013 PIOVENE ROCCHETTE (VI) - ITALY
tel: +39 0445 550789 - fax: +39 0445 550265

Internet: http:\\www.deasystem.com - E-mail: deasystem@deasystem.com
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art. GT-KEY

Aluminium vandal-proof keyswitch

DEN e

DEA SYSTEM S.p.A. - Via Della Tecnica, 6 -
ITALY - 36013 PIOVENE ROCCHETTE (VI)
tel. +39 0445 550789 - fax +39 0445 550265 -
Internet http:\\www.deasystem.com
e-mail: deasystem@deasystem.com

166309X Rev. 00 30-06-16

1 Conformita del Prodotto
GT-KEY & un prodotto marchiato CE. DEA System assicura la conformita del prodotto alle Direttive Europee 2014/30/EU e 2014/35/EU.

2 Pericoli ed Avvertenze

Queste istruzioni sono state redatte dal costruttore e sono parte integrante del prodotto. Le operazioni contenute sono dirette ad operatori adeguatamente
formati ed abilitati. Si raccomanda di leggerle e conservarle per un riferimento futuro.

Leggere attentamente; la mancanza del rispetto delle seguenti avvertenze, pud generare situazioni di pericolo.

ATTENZIONE Qualsiasi operazione d’installazione, manutenzione, pulizia o riparazione dell’intero impianto devono essere eseguite esclusivamente da perso-
nale qualificato. Operare sempre in mancanza di alimentazione e seguire scrupolosamente tutte le norme vigenti nel paese in cui si effettua I'installazione,
in materia di impianti elettrici.

ATTENZIONE In nessun caso utilizzzare GT-KEY in presenza di atmosfera eplosiva.

3 Dati Tecnici

Tensione di alimentazione 250V ~ 125V ——=

Carico resistivo 16 A 0,6A ATTENZIONE: é obbligatoria la messa
Carico induttivo 10A 0,6A a terra del selettore.

Grado di protezione IP 54

4 Descrizione del Prodotto

GT-KEY & un selettore a chiave da incasso o da esterno, generalmente utilizzato per il semplice comando “OPEN/STOP” o per il comando “A UOMO PRESENTE”
di un automatismo per porte, cancelli o barriere. Utilizzare GT-KEY come attuatore di un circuito di comando o come comando diretto sempre conformemente
a quanto prescritto dalla norma CEI EN 60204-1.

GT-KEY, in aggiunta alla funzione selettore a chiave, pud essere dotato di uno sblocco a filo abbinabile alle porte sezionali DEA System.

Nota: la versione con sblocco a filo & disponibile per GT-KEY nella sola versione da esterno.

5 Istruzioni di Montaggio

Dopo aver controllato il contenuto dell'imballo, seguire le indicazioni contenute nelle illustrazioni per un corretto montaggio del selettore. Fare particolare
attenzione nella fase di apertura/chiusura del selettore (Fig. 1), per la quale & necessario mantenere ruotata la chiave ed estrarre/infilare il guscio superiore.
Lo shlocco a filo di GT-KEY (se presente), permette un’escursione di circa 10mm, risulta quindi essere indicato esclusivamente per le porte a serranda av-
volgibile di DEA System. Nel caso I'automatisco non si sblocchi/riblocchi, verificare che il “fermo a vite” sia regolato correttamente e/o verificare che il cavo
d’acciaio sia in tensione.
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1 Product Conformity
The GT-KEY is a CE marked product. DEA System guarantees the product’s compliance with the European Directives 2014/30/EU and 2014/35/EU..

2 Hazards and Warnings

These instructions have been prepared by the manufacturer, and are an integral part of the product. The operations indicated herein are intended for properly
trained and qualified operators. It is recommended that these instructions are read and kept for future reference.

Read carefully: any lack of compliance with the following warnings could result in hazardous situations.

ATTENTION Any installation, maintenance, cleaning or repair operations on the entire system must only be carried out by qualified personnel. Always operate
with the power supply disconnected and scrupulously follow all regulations in force in the country of installation regarding electrical plants.
WARNING Never use the GT-KEY in the presence of explosive atmospheres under any circumstances.

3 Technical Data

Power supply voltage 250V ~ 125V =——=
Resistive load 16 A 0,6A CAUTION: It is mandatory to
Inductive load 10A 0,6 A ground the key switch.

IP 54

Protection rating

4 Product Description

The GT-KEY is an encased or external key-operated switch that’s generally used for simple “OPEN/STOP” controls or “DEAD MAN” controls on automation
units for doors, gates or barriers. The GT-KEY can be used as the actuator for a control circuit, or else as a direct control, in accordance with the requirements
of the IEC EN 60204-1 standard.

In addition to the key-operated selector function, the GT-KEY can be also equipped with a wired release mechanism to be matched with DEA System sectional
doors.

Note: the version with the wired release mechanism is only available for the external version of the GT-KEY.

5 Assembly Instructions

After having checked the contents of the package, follow the instructions contained in the illustrations to properly assemble the switch. Be particularly careful
during the phase of opening/closing the switch (Fig. 1), for which it is necessary to keep the key turned and to extract/insert the upper shell.

If present, the GT-KEY wired release mechanism allows for an excursion of approximately 10 mm, and is therefore only suitable for the DEA System balanced
roller shutters doors. If the automation unit does not release/re-lock, check to make sure that the “screw lock” is properly adjusted and/or that the steel
cable is taut.

[FRA]

1 Conformité du Produit
GT-KEY est un produit portant le marquage CE. DEA System assure la conformité du produit avec les Directives Européennes 2014,/30/UE et 2014/35/UE.

2 Dangers et Mises en Garde

Cette notice a été rédigée par le fabricant et fait partie intégrante du produit. Les opérations contenues concernent des opérateurs formés de facon appro-
priée et habilités. Il est recommandé de la lire et de la conserver afin de pouvoir d'y référer si besoin est.
Lire attentivement : le non-respect des avertissements suivants peut entrainer des situations de danger.

ATTENTION N’importe quelle opération d’installation, maintenance. nettoyage ou réparation de toute I'installation doit étre réalisée exclusivement par un
personnel qualifié. Opérer toujours sans courant et suivre scrupuleusement toutes les lois en vigueur en matiére d'installations électriques, dans le pays ou
I'installation a lieu.

ATTENTION N'utiliser en aucun cas GT-KEY en présence d’une atmosphére explosive.

3 Données Techniques

Tension d'alimentation 250V ~ 125V =—=

Charge résistive 16 A 0,6A ATTENTION: Il est obligatoire
Charge inductive 10A 0,6A a la terre I'interrupteur a clé.
Degré de protection IP 54

4 Description du Produit

GT-KEY est un sélecteur a clé encastrable ou d’extérieur, utilisé en général pour la simple commande « OPEN/STOP » ou pour la commande « A ACTION MAIN-
TENUE » d’un automatisme pour les portes, les grilles ou les barriéres. Utiliser GT-KEY comme actionneur d’un circuit de commande ou comme commande
directe toujours conformément aux prescriptions de la norme CEI EN 60204-1.

GT-KEY, outre la fonction du sélecteur a clé, peut étre doté d’un déblocage a fil qui peut étre assorti aux portes sectionnelles DEA System.

Remarque: la version avec un déblocage a fil est disponible pour GT-KEY uniquement dans la version d’extérieur.

5 Instructions de Montage

Aprés avoir controlé le contenu de I'emballage, suivre les indications contenues dans les illustrations pour un juste montage du sélecteur. Faire particulie-
rement attention durant la phase d’ouverture/fermeture du sélecteur (Fig. 1), pour laquelle la clé doit étre maintenue tournée et extraire/enfiler la coque
supérieure.

Le déblocage a fil de GT-KEY (s'il existe) permet une course d’environ 10 mm et est donc indiqué uniquement pour rideaux équilibrés de DEA System. Si
I'automatisme ne se débloque/ re-bloque pas, vérifier qu’il est bien réglé et/ou vérifier que le cable d’acier est sous tension.
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Mantenere ruotata la chiave del selettore; Aprire la
protezione in gomma ed inserire la chiave di sblocco.
Ruotare in senso orario per sbloccare ed in senso antiorario
per riportare il motore in condizione di lavoro.

Keep the selector’s key turned; open the rubber seal and
insert the hexagonal release key. Turn clockwise to release,
anti-clockwise to reset the motor to working condition.

Maintenir la clé du sélecteur tournée; ouvrir la protection
caoutchouc et insérer la clé de déblocage hexagonale.
Tourner dans le sens horaire pour débloquer, et dans le sens
contraire pour ramener le moteur dans la condition de travail.

Betatigen Sie den Schliisselschalter und halten ihn in dieser
Stellung; Offnen Sie gleichzeitig die Gummiabdeckung und
fiihren Sie den Entriegelungsschliissel ein. Durch Drehen im
Uhrzeigersinn entriegelt sich der Antrieb und gegen den
Uhrzeigersinn verriegelt er sich und ist wieder fir den
Normalbetrieb bereit.

Mantener girada la llave del selector; abrir la proteccion de
goma e insertar la llave. Girar en sentido horario para el
desbloqueo y en sentido contrario para bloquear el motor
para que trabaje normalmente.




